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PODCASTING AS AN UP-TO-DATE INTERNET TECHNOLOGY FOR TEACHING
A FOREIGN LANGUAGE IN NON-LINGUISTIC UNIVERSITY SPECIALTIES
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Annotation. The article considers podcasting as a modern Internet technology for teaching a foreign lan-
guage in non-linguistic specialties of universities. The didactic tasks solved with its help are defined, the types
of podcasts, the principles of working with audio- and video materials are described, and examples of their appli-
cation are given.
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MMAPOHUMUSA B MEJALIMHCKOM TEKCTE KAK ITPOBJEMA ITEPEBOJIA

Kupeenko B. A.
Bumebck, Pecnybnuxa benapyco,
Bumebckuii 2ocyoapcmeentblilt MEOUYUHCKUL YHUBEpCUmMem

Annomayun. Cmamos nocesuena npooieme napoHuMuu npu pabome Hao nepesooom mekcma Ha aHenutl-
CKOM s13blKe Meduyunckol nanpasiennocmu. Qbodbwaromes umeowuecs meopemuieckue Oanuvle no npoodieme,
PaAcCMampueaiomcs Kiaccupurayuu napoHuMo8 pasuvlx d6mopos, NPUOOSIMCsi NpumMepsbl QYHKYUOHUPOBAHUS
AGNEHUSL NAPOHUMUU 8 AHILOSZbIYHBIX MeOUYUHCKUX mekcmax. Ommeuaemcs 6adiCHOCMb OCMbICACHUSI OAHHO20
sa6Nenuss 01 NOGBIULCHUSL KAYeCmed nepesood, PACKPbI6AlOMCsl HeKOMopble npuemvl padbomosl ¢ NAPOHUMAMU
HA NPAKMUYECKUX 3AHAMUSLX NO NEPEe6oOY.

Knwuesvie crosa: naponumust, napoHuMuyecKue napbl, nepesoo, MeOUYUHCKAsL MePMUHOLO2USL, JIeKCUuYe-
CcKoe 3HaueHue.

CeronHs Mbl SIBIIIEMCS] CBUJETEISIMU JUHAMUYHOTO U TUIOJOTBOPHOTO Pa3BUTHSI MHOTHX
OTpaciieil COBpEMEHHOW HayKu. B pe3ynbrare nosBiIsitOTCS HOBBIE JICKCUYECKUE €UHHUIIbI, CTa-
pBII TEPMUHOJIOTUYECKHI anmapar HauMHAeT UCIOIb30BaThCs B APYroM 3HAUYCHHUH, HabIro1a-
€TCA BAPpUATUBHOCTDb U KOHTCKCTYAJIbHOCTh MCITIOJIL30BaHUA MHOTUX TCPMHUHOB. Konebanus xo-
JMYECTBA TEPMUHOB, HAOJI01aeMble B COBPEMEHHOM MEIUIIMHCKOM TEKCTE, MOJIEPKUBAIOTCS,
B TOM 4YHCJi€, U TAPOHUMUEHN, YTO MPUBOAUT K OIMIMOOYHOMY YIOTPEOIEHHUIO CIIOB CO CXOXKUM
MOpP(OJIOrHYECKUM COCTAaBOM, HO pa3HbIM JIEKCMYECKUM 3HaueHHeM. J[aHHasi cTaThsi MOCBS-
[IeHa MApOHMMHMU B MEAMIIMHCKOM TEKCTe Kak mpobieme nepesoaa. [Ipu pabote ¢ TekcToM
HEOOXOIMMO YUUTHIBATD SIBIICHHE TAPOHUMHHU, YTOOBI 00€CTICUNTh OJJHO3HAYHOCTh TOHUMaHMS,
AZICKBATHOCTE W DKBUBAJICHTHOCTD IIEPEBOAA, UTO ABJIACTCA OCHOBHBIM Tpe6OBaHI/IeM, npeab-
SBJISIEMBIM JIFOOOMY nepeBoay. HeBepHOe miiM HEOJHO3HAUHOE UCIIOIb30BAHUE CIIOB, KOTOPHIE
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OTHOCSITCSI K TAPOHUMHUYECKUM Tapam, MPUBOAUT K CMBICIIOBOMY MCKaKEHUIO, HETIOHUMAaHHUIO,
KOTOpbIE MOTYT UMETh CEPhE3HbIE MMOCIEICTBUS B pa00TEe MEAUIIMHCKHUX CIEIIMATUCTOB.

AKTYaJIbHOCTb JAHHOM TeMbI O0YCIIOBIICHA T€M, YTO IpU paboTe HaJ IEPEBOIOM TEKCTa,
JIOITYCKaIOTCs OIKUOKHU, CBSI3aHHbBIE C TapoHUMUEH. B pe3ysibrare HenmpaBUiibHOE YyIIOTpedIeHHE
[IapOHUMOB TP [IEPEBOAE METUIIMHCKOIO TEKCTA MPUBOIUT K UCKAXEHHUIO CMbICIIA, BHI3BIBAET
HEMOHUMaHUE U HEOJHO3HAYHOCTh TPAKTOBKH Yy Te€X, JUIS KOTO MpeHa3HayeH TeKcT. UeTkoe
pasrpaHUyYeHHE TAPOHUMOB SIBIISIETCS 0053aTEIBHBIM YCIOBHEM IPH MEPEBOJE MEAULIUHCKUX
TEKCTOB JIJIsl TOTO, YTOOBI N30€KaTh CMBICTIOBBIX UCKAKEHHUH U 00eCleunTh OTHO3HAYHOCTh UX
MMOHUMAaHUSI.

Heapb nanHOM paboThl — pacCMOTPETH BIMSHHE MaPOHUMUN Ha MEPEBOJ METUIIMHCKUX
TEKCTOB. [[1151 3TOro HEOOXOIMMO U3YUUTh CYIIECTBYIOLINE MOAXOABI K ONPEIEIICHUIO TapOHU-
MUH, UMeroIuecs kinaccudukanuu st tuddepeHnuanuy napoHuMOB, OMPEIETUTh MPUIUHBI
BO3HHKHOBEHUS ITAPOHUMHH [IPU NIEPEBOJIC U PACCMOTPETH BO3MOXKHBIE ITPUEMBI PabOTHI C Ma-
POHUMHUYECKUMU MApAMHU.

MarepuaJ 1 MeToabl. MarepraioM HCCIIEIOBAHUS MOCIYKHIM TEKCThl MEAULIMHCKON
HAMpPaBIEHHOCTH, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS Ui paOOThI CO CTYICHTaMH MEAUIIMHCKOTO YHUBEP-
CHUTETa, HAyYHBIC CTAThH, MOCBAIICHHBIE TEMAaTUKE CTAaThH, CIOBAPH, Y4eOHO-METONNYECKas
JIUTeparypa, UCIoIb3yeMas i paboThl CO CTYIEHTaMU MEIULIMHCKOTO YHUBEPCUTETA.

B pabore ncnonap30Banuch Takue MeToAbl KaK CUHTE3, aHalln3, 0000IIeHNe U CUCTeMa-
TU3alUs, CUTYaTHBHO-KOHTEKCTYaJbHBIH M COMOCTABUTENBHBIM METOIbI, HEOOXOIUMBIE IS
BBISIBJICHUS U TIOHUMAaHUS TAPOHUMOB B KOHTEKCTE.

Pesyabrarhl U uX o0cy:kaeHue. [lapoHumuueckue napbl B aHIIOS3bIYHBIX MEIUIUH-
CKHX TEKCTaxX MOTYT YCJIOXHSATh IpoLiecC MEepeBo/ia, U, KaK CIEeICTBUE, IPUBOJUTH K HEaIeK-
BaTHOMY BOCHPHUATHIO Bcell nHpopManuu. BaxkHO MOHUMATh CYIIHOCTH IaHHOTO JTMHTBUCTH-
YECKOTO SIBJIEHUSI U 0CO3HABaTh BO3MOKHOCTH €T0 BIMSHHS Ha KaY€CTBO IiepeBosia. B HayuHoM
JIUTEepaType MapoOHUMBI OIPEIENIAIOT KaK CIIOBa, Y KOTOPBIX CXOKUH MOp(hEMHBIH COCTaB, HO
pa3Hoe JIEKCUUECKOE 3HaUe€HUE. ITO CXOICTBO MOKET IPUBECTHU K OIIMOOYHOMY YIIOTPEOIECHUIO
OJHOTO cJioBa BMecTo Jpyroro [1]. OnHako, TEPMUH «TapOHUMHUS» HE UMEET OAHO3HAYHOTO
Y TOYHOT'O OIPEJEICHHUs, YTO CaMO T10 ce0e TOXe SABJIsIeTCs MPo0IeMOil COBpEMEHHON JIMHTBU-
ctuku U nekcukorpaduu. Hanpumep, H.I1. KonecHukoB ompenensieT mapoHUMBI Kak JTHOObIE
CJIOBa, KOTOPBIE MOX0XKH 110 3BYYaHUIO (aKaJeMUIHBIN-aKaIeMUYECKUN, O€THBIIN-0€/ICTBEHHBIH,
intoxication-intoxicated). C TakuMm MoxoIoM K 0ojee Yy3KOMY OMpPEeTeHUI0 MapOHUMHH CO-
rmacHbl O.B. Ky3nenosa, 0. A. benbunkos, M.C. I1antomesa, M.1. ®omuna, O.B. Bumnskosa.
Hpyrue nunreuctsl (P. Xaptmans, I Dxeiimc, B.B. Cemenuykos, W.I. Yp6anosuu, O.C. Ax-
maHoBa, A.H. I'Bo31ieB) paccMaTpuBarOT NapOHUMHUIO IIHMPE — Kak OJIM30CTh JIBYX U OoJiee CIoB
10 3BYYaHHUIO U HAIMCAHUIO IIPU PA3IUYUH UX 3HAYEHMSI, CO3/IA0IIME TTOYBY JUIS UX CMEIICHUS
B peu (ablation-abrasion, anergy-energy, fracture-structure) [2]. OcHOBBIBasICh Ha 3THUX ABYX
MOJXO0JaX K ONpPEIETICHHUIO TAPOHUMHUN, MOKHO CJIENIaTh BBIBOJ O IEPBOM YCIOBHOM Kilaccupu-
KalluM TPyNI HapOHUMOB — OJIHOKOPEHHBIE U Pa3HOKOPEHHbIE MapOHUMbl. HeoqHO3HaYHOCTh
TaKOro MOJIX0JIa cama Mo ce0e 3HAUNTENbHO 3aTPYAHSET BbISBICHHE TAPOHUMUYECKON Taphbl.

Kpurepuii Hanuuus OAHOTO KOPHS MJIM HAIMYKE PAa3HBIX KOPHEH HE SBIISIETCS €JUHCTBEH-
HBIM ISl KJTacCu(pUKaluyu mapoHUMoB. Ha ceronHsIHMA JeHb B HAYYHOU JIUTEpaType Cylile-
CTBYIOT M IpyTUE MOIXObI K Kiaccudukanuu napoHUMoB. C y4eToM MPOJIEIaHHOTO aHAlIu3a
JUTEPATypPHBIX UCTOUHUKOB M CHEHU(PHUKN HAYyYHOTO MEIUIIMHCKOTO TEKCTa, CUNTaeM Hanbo-
Jiee MOAX O IAIIeH [Tt IPUMEHEHUs KJIacCU(PUKALIMIO TAPOHUMOB 110 CEMaHTUYECKOMY, MOp(ho-
JIOTHYECKOMY U (poHeTHueckoMy npu3Hakam. [lo cemMaHnTHyecKOMy NPHU3HAKY BBIJCIAIOT HC-
TUHHBIC WU aO0CONIOTHBIE TAPOHUMBI, KOTOPBIE MOAPA3IEISIFOTCS Ha MOJTHbBIE (OJJHOKOPEHHBIS
CJIOBa, OTJIMYAIOUINECS OOIIHOCTHIO MPOUCXOKICHHS U TIOJTHBIM CEMAHTUYECKUM Pa3InIHeM —
basil-basal; observation-observance; sensible-sensitive; ckpbITBIiI-CKPBITHBIN ) U HENOJIHBIE T1a-
POHUMBI (OJHOKOPHEBbIE T€HETHMUECKH POJACTBEHHBIE CJOBa 0€3 MOJIHOI0 CEeMaHTUYECKOrO
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pasneneHust oObeMa 3HauCHHH, B OTENIbHBIX 3HAYCHUSAX ITH CJIOBA BBICTYNAIOT KaK CHHOHUMBI
— historic-historical; economic-economical; geMoKpaTuyecKuii-1eMOKpaTUIHbII; academic-ac-
ademical) u nceBnonaponumsl. [locneanne Toxke MOTyT OBITh OJIHBIME (Pa3HOKOPEHHBIE (HO-
HETUYECKH CXOIHBIC ClIoBa — Oomep-Opoiinep; bay-day; business-busyness; perspective-pro-
spective; verbal-vertebral) u HemomHBIMU (Pa3HOKOPEHHBIE CIIOBA, CEMAHTUYECKH HEPOJCTBEH-
HbI€, HO /ISl KOTOPBIX XapaKTEPHO IMTOJHOE 3BYKOBOE COBIAJCHNUE KOPHS MM OCHOBBI - tonic-
topic; transition-translation; rpoMKuii-rpoMOBOiA).

[To MopdonoruueckoMy npu3HaKy, OCHOBBIBAsICh HA OCOOEHHOCTSAX CIOBOOOpa30BaHUs
apOHUMOB, MOKHO BBIIEINUTH Cy(p(UKCANbHBIE, TPU 00pa30BaHUH KOTOPHIX UCTIOIb30BAIHChH
pasnnuHbIe clioBoobOpasoBatensubie Mogenu (developed-developing; economic-economical;
practical-practicable; local-locative; nutritious-nutritive; credible-credulous), npedukcanbHbie
(macrodontia-microdontia; hypertension-hypotension; function-dysfunction; different-indiffer-
ent) 1 KOpHEeBBbIE MAPOHHUMBI, KOTOPHIE YacTO COBMAJAIOT C IMOJHBIMHU IICEBIONAPOHUMAMHU
(cloister-cluster; tag-tact; date-datum; thick-sick; column-colon). OtaenbHOi# rpymmoii BeICTY-
NaT MapOHUMBI IO (POHETUYECKOMY NPH3HAKY — KOHCOHAHTHbIC (map-maH; recede-secede),
Bokannyeckue (3pdexr-adhdexr) u komounuposanusie (inject-reject). Paboras Haj nepeBoaom
AHTJIOSA3BIYHOTO METUIIMHCKOTO TEKCTA, MBI HEOJJHOKPATHO CTAJIKUBAINCH C SIBJICHUEM MTapOHH-
MHH U3 BCEX MEPEYUCICHHBIX KaTerOpuil.

[TpoGiema napoHUMUM B HAyYHBIX TEKCTAX B OIpe/IeIEHHON Mepe cOnmuxkaercs ¢ mpooie-
MOW TEPMHUHOJIOIMYECKON BapUAaHTHOCTH, ITOCKOJIbKY 3HAYUTEIbHAsL YAaCTh IAPOHUMOB BOCXO-
JUT K CIIOBOOOpa3zoBarenbHbIM BapuaHTaM [3]. HeBepHOE MCIONB30BAHUE JICKCHUCCKHUX €/IH-
HUII, XapaKTePHBIX JUI IAPOHUMUHU, MOXKET OBbITh BBI3BAHO PsIOM PpUYMH. Bo-niepBbIX, 6011b-
10i1 00beM HOBOI MH(OPMAINH, KOTOPBIA XapaKTepeH sl MEIUIIMHCKON HayKu U Mpodiaeme
TEPMHUHOJIOIMYECKON BapuaHTHOCTH. [IOSABIIAIOTCS HOBBIC HayyHbIE 3HAHUS, PE3YIbTAThI I0O-
CIIEAHUX MEAWLMHCKUX pPabOT, MCCIICJOBAHMNA, HEMPEPHIBHBIA OOMEH NEpPETOBBIM OIBITOM
Y 3HAHUAMHU. DTO MPUBOIUT K MOSBICHUIO HOBBIX TEPMHUHOB JINOO K HOBBIM CEMAaHTUYECKUM
3HAYEHUSIM M3BECTHON TEPMUHOJIOTHU. BO-BTOPHIX, IEPEBOJ MEAUIIMHCKUAX TEKCTOB HE BCETa
BBINOJIHAIOT CHELHUAIUCThI ¢ MEAULIMHCKAM 00pa3oBaHUEM, YTO MOXKET IOBJI€Yb 3a COOOH ce-
PBE3HBIE CMBICIIOBBIE UCKAKEHUS. B-TpeThiX, HA JaHHYIO CHTYallMIO CYIIECTBEHHOE BIIUSHUE
OKa3bIBACT NOJIMCEMUYHOCTh MHOTMX OOILIIEHAYyYHbIX TEPMUHOB, BCTPEUAIOIINXCS B Pa3INYHbBIX
oTpaciiix 3HaHus. Eiie onHo# npuunHoi mpobieM, CBI3aHHbIX C HTApOHUMUEH, SIBIISETCS HaJIU-
YyHUe CXOKUX TEPMHUHOB B IpaHUIAX OAHON oTpacnu MeauuuHbl (parodontosis-periodontitis;
macrodontia-microdontia). YuuThiBast BC€ BbIIIEHAa3BaHHbIE IPUUNHBI, BAXKHO COOIIONATH IJ1aB-
HOe TpeOoBaHME K pe3yNbTaTy MepeBoAa - OJHO3HAYHOCTh IOHUMAHUS U OTCYTCTBHE JIByCMBIC-
JIEHHOCTH.

[Tpu paboTe HaJ YCTHBIM WM MUCHMEHHBIM TIEPEBOIOM METUIIMHCKOTO TEKCTa HE00XO0-
JIMMO MCIIONIb30BaTh JIeHiCTBEHHbIE U A(PPEKTUBHBIE IPUEMBI, YTOOBI U30€XkKaTh OMINOOK, CBs-
3aHHBIX ¢ apoHUMHUEH. CymecTByeT MHOXKECTBO IOIXOJI0B K CEMAHTU3ALMHU ITapOHUMa WIIH
NapOHMMHUYECKOM Mapbl, OJJHAKO BCE OHU B CBOEH CYTH CBOASATCS K CIEIYIOLIIM:

— TOJIKOBaHME 3HAYEHUs, MOAPOOHOE OOBSICHEHNE 3HAYCHHUS KaXKIOTO CJIOBA M3 MApOHHU-
MHUYECKON Mapbl, IMUTAIIMOHHBIE YIPAXKHEHUS;

— BKJIFOYCHHE TTAPOHUMHUYECKOW Maphbl B KOHTEKCT ISl TIEPEBOAA € TIOCIIEAYIOIEeH TpaHe-
dopmarueit Ha COOCTBEHHBIX ITPUMEpPAX;

— PeNpPOMYKTUBHBIC YITPAKHEHHS (BBIOPATh U3 NPEITIOKESHHON Maphl MapOHIUMOB TOT, KO-
TOPBIN MOAXOIUT [T IEPEBOia TEKCTA);

— CUTYaTHUBHBIC peUeBbIe YIPaXHEHUs (0TpabOTKa MapOHUMHUYECKON Maphl Ha MIPHMeEpe
COOCTBEHHOTO TEKCTOBOT'O MaTrepHara).

B cBoeii mpakTHKe, CTAIKHBASICh C SBICHHEM MApOHUMHUM MTPH MTEPEBOJIE METUITUTHCKOTO
TEeKCTa Mbl, B TOW WM HHOW CTENEHH, HCIOJIB3YeM BCE BBIIICH3IOKEHHBIE IPHEMBI.
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PaccmoTpuM B KauecTBe mpuMepa MnpreMbl padoThl ¢ MApOHUMHYECKOH Mapoit course-case, Ko-
TOPBIE OTHOCSATCS K TIOJIHBIM KOPHEBBIM IICEBIOTIAPOHUMAM.

B navane, HaM HEOOXOIUMO YETKO OMPENEIUTH BCE 3HAYCHUS, KOTOPHIE €CTh y JaHHBIX
CJIOB, M U3y4YHTh ITH 3HAUCHHS Ha KOHKPETHBIX MPUMEpax:

Course — Kypc, HalpaBJIeHUE, TEYEHHUE, X0/, TyTh, JIMHUS MOBEICHUS, TOPOKKA, TUCTAH-
1y, 67110710, MeHCTpyanust / 0exarh, TeUb, HECTUCH

Discovery of antibiotics has changed the treatment course of bacterial diseases.

She did a ten-month course in nursing.

The applied therapy takes the right course

Your best course would be to follow all recommendations of your physician.

Medical students earn the degree after a six-year course of study.

The pneumonia course in the patient was seriously aggravated by asthma and obesity.

Tears were coursing down his cheeks.

Case — ciry4ai, €50, KOpIyc, 4exoi, QyTisip, SIHK / BCTABIATh B ONPaBY, IOKPHIBATH,
00111BaTh

The case is more complicated than we previously thought.

The ophthalmologist put new glasses in the case and handed it to him.

She had a mild case of flu.

He was casing the hospital to continue his HIV research.

He put the case for more funding the investigations on Covid-19 very convincingly.

Jlanee MO>KHO 3aKpETHUTh NOTYYCHHYI0 HH(OPMAIIHIO, BRITIONHSAS YIIPAXKHEHUS, T1Ie HE00-
XOJIMMO CaMOCTOSITEIILHO UCIIOJIb30BaTh MAPOHUMBI B TIPEJIOKCHUSAX, BCTABIISS TTOAXOAIICES
CJIOBO Ha MECTO IPOITYCKOB.

Course/case

The thermometer was enclosed in a plastic ... .

He has just completed the ... of antibiotics for an ear infection.

Bad diet can cause tiredness, but I don’t think that’s the ... here.

The disease is taking its normal ... .

4,000 new ... of the disease are diagnosed every year.

Here is a strong ... against performing laparoscopy.

I don’t think it will hurt, but I will prescribe some painkillers justin ... .

There were 10 ... of schizophrenia in the first five-year sample and 11 in the last.

Ha 3aBepmiaromiem stare ¢ HeNbI0 3aKperuieHIs] MOKHO TPEIIOKUATH TPOJEMOHCTPHPO-
BaTh UCIIOJIb30BaHHE TAPOHUMOB Ha COOCTBEHHBIX MPHUMEpPAX, MOATOTOBUTh HEOOIBIION TEK-
CTOBBII Marepualibl, KOTOPBIE MOTYT HCIIOIB30BaThCS ISl OTPAOOTKU TaHHOTO SIBIICHHS.

3akmouenne. [TapoHUMES MOXKET TPEICTABIATH CEPHE3HYIO TPOOIeMy MPH TIEpeBOjIe
MEIUIIMHCKOTO TEKCTa U MPUBOJAUTH K HCKAKEHHIO CMBICIIA, OTCYTCTBHIO aJIeKBAaTHOCTH H JK-
BUBAJICHTHOCTH IOJy9aeMOT0 TEKCTOBOTO Marepuana. OmuOKHu, CBA3aHHBIE C MapOHUMHEH,
NPUBOAAT K UCKKEHUIO CMBICIIA, YTO HAPYIIAET OCHOBHBIE TPEOOBAHHS K MEITUIIMHCKUM TEK-
CTaM — SICHOCTb, OJIHO3HAYHOCTh, HAJIE)KHOCTh, OTCYTCTBHE JIByCMBICICHHOCTH. BrIsBICHHE
NapOHUMHYECKHX Tap IPH NepeBoJIe MEJUIIMHCKIX TEKCTOB, MX aHAIU3 U UCTIOIb30BaHUS IIPH-
€MOB JJIs1 pabOThl C TAKUMU MapaMH MO3BOJIUT M30eKaTh OMIMOOK B NajibHelel padore. Ta-
KUM 00pa3oM, H3ydeHre MapoHUMOB ITpH paboTe HaJl IEPEBOAOM METUIIMHCKUX TEKCTOB MOXKET
CTaTh MEPCIIEKTUBHBIM HAIlPaBJICHHEM, ITO3BOJISIONIMM TPOBECTH COMOCTABUTEBHBIA aHAN3
CJIOB-TIApOHUMOB, A1 ((epeHnpoBaTh UX B TEKCTE, YCTAHOBUTH X JIEKCUYECKHI CMBICT, BbI-
paboTarh JeficTBEeHHBIE TPHUEMBI pabOThI ¢ TAPOHUMUYECKIMHU TTapaMH.
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PARONYMS IN MEDICAL TEXTS AS A PROBLEM OF TRANSLATION

Kireyenko V. A.
Vitebsk, Republic of Belarus,
Vitebsk State Medical University

Abstract. The article is devoted to the problem of paronyms in translating medical texts in the English
language. The available theoretical data on the given problem are summarized, classifications of paronyms by dif-
ferent scholars are presented; examples of paronyms based on various medical texts in English are given. The sig-
nificance of understanding the phenomenon under investigation to improve the quality of translation is pointed
out; some techniques of working with paronyms during class activities are reviewed.

Key words: paronyms, pairs of paronyms, translation, medical terminology, lexical meaning.

VJIK 811.111°36:001.895

HNCHOJIb30BAHUE AYTEHTHYHOTI'O APT-MEJJUATEKCTA
P OBYUYEHMH B3POCJIbIX TIPAKTUYECKOM T’PAMMATHUKE
COBPEMEHHOI'O AHTJIMMCKOTI'O SI3bIKA
Kynunuu O. C.
Bumebck, Pecnyboauxa bBenapyco,
Bumebckuti 2ocyoapcmeennviii MeOuyuHCKUll yHugepcumem

Annomayusn. B nacmosweii cmamve npeonazaromes HeKOmopbvie U3z 03MONACHbIX 8APUAHINOE UCNONb308d-
HUSL AYMEHMUYHbIX apm-MeoUuamexcmos, 8 4aCMHOCMU — PeyeH3Ull Ha MeMyapbl U pOMAHbl, KaK yuedHo20 mame-
puana, cnocobcmeyrouje2o bonee PHEKMmueHoOMY YCEOEHUIO G3POCILIMU 0OYUAIOUWUMUCS OCODEHHOCIEN NPAKMUL-
YecKoU epamMmMamuKy COBPEMEHHO020 AH2IUNICKO20 A3bIKA.

Knrwouesvie cnosea: aymenmuumnviii mekcm, apm-meoudouckypc, apm-peyensus, pammamuyeckas
cucmema, 2pamMmamuyeckKuil HAblK, YCUIumenbHovle Hapeuus, (h@ekmueHoCcms YC80eHUs.

BBenenne. 3HaHue rpaMMaTHYECKON CUCTEMBI sI3bIKa M MpaBuil €€ QyHKIIMOHUPOBAHUS
B MPOIIECCE OOIIEHUS SBIISIETCSI OCHOBOM SI3IKOBOM KOMIETEHITMH, 0€3 KOTOPOH MOJHOIIEHHAS
KOMMYHHKAIUsl HEBO3MOXHA. B COBpEMEHHOM collmyMe MPaKTUYECKOE BIIaIEHUE NHOCTPAH-
HBIM $13BIKOM MpUOOpeTaeT 0coboe 3HaueHne Kak it 3pHEeKTUBHOrO OOLIEHMSI, TaK U JUIs CTa-
HOBJIEHHUSI KOMIIETEHTHOTO ¥ TBOPYECKOTO cnenuanucra. [lonnmanne rpaMMaTHuecKoro cTpost
COBPEMEHHOT0 aHTJIMMCKOIO S3bIKA — C YUETOM JIMTEPATYPHBIX HOPM U y3yca, a TAKXKE YMEHUE
OPUMEHATh IPaMMaTUYECKHE CTPYKTYPHI aJIeKBaTHO KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTYyallUH CIIOCO0-
CTBYIOT (POPMUPOBAHMIO MPOYHOM S3BIKOBOM KoMMeTeHIHH. OCHOBHOM 11eNIbl0 yueOHOM uc-
nuIuIMHbI «lIpakTHueckas rpaMmmaTiKa COBPEMEHHOIO aHIJIMMCKOTO S3bIKa» SIBIISIETCS OBJaJie-
HHE CIIYIIATEIIMU CUCTEMOW rpaMMaTHYECKUX (MOP(OTOTHIECKUX U CHHTAKCUYECKUX) HOPM
COBPEMEHHOT'0 aHTJINHCKOTO SI3bIKa, OCO3HAHUE X BAPUATUBHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT YCIOBUI
KOMMYHHKAIMHM, a TaKkK€ MHTEHLUHU TOBOpSALIEro; (opMHpoBaHHME HAa OCHOBE H3y4aeMOTro
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